AncrpakT

OOGpasyBamero cii0XeHH 300pOBH BO COBPEMEHHOT AHTJIMCKH ja3WK € €IeH O
HajIIPOTYKTHBHUTE 300p000pa3zyBauky MpPOLECH, MIOPaH IITO PEIOBHO CE I10jaByBaaT HOBH
mozienu. IlpogykTHBHOCTa € KapaKTEpHCTHYHO CBOjCTBO HA YOBEKOBHOT jasuk. Taa ja
nojapazbupa cmocoOHOCTAa 3a co3JaBame M 3a pa3OHpame HOBM (POPMH HA ja3HKOT O[
rooputenioT. Tokmy oBa Oellle IOTTHK 3a CIIPOBEIyBame Ha OBa HCTPaXyBarbe. [IpBara 1en
Ha EMIIMPHUCKOTO HCTPaXyBame € Ja ja aHajnusupa mopdoiomkaTa MPOAYKTHBHOCT Ha
MOJIE/IUTE 3a 00pa3yBame CI0XKEHKH BO aHIJIHCKHOT ja3HK KaKO CTPAHCKH jazHK BO OJHOC Ha
HaJIIPOAYKTUBHUTE W HAJMAIKY MPOJYKTHBHUTE MOJIETH Ha oOpasyBare BO IMUCMEH KOPILYC
cocraBeH ox 60 073 300poBM Ha aHITHCKHM jasWK OJ CTpaHa Ha 75 CTYIeHTH KOU ce
3alIlany Ha JOAMIUIOMCKH cTyauu Ha IlpaBHmor ¢akynrer na YIJME. KanturatusHara
MepKa Koja € KOPHUCTeHa 3a eBajlyallfja Ha TPOJYKTHBHOCTA Ha MOJEIHTE 3a 0OpasyBarme
CIOXEeHKH e Xamakc jeromeHoH (hapax legomenon) [P = n; / NJ]. Bropwor men ox
HCTPaXKyBarbeTo Ce€ OJHECYBA HA METOACKUTE MMIUIMKAIIMU BO HACTABATA M COBJIAIYBAHETO
Ha CJIOKEHHTE 300pOBM (JIEKCHKA) BO HacTaBara 110 aHIJIMCKH ja3uk. Mcto Taka, Tyka ce
BpIIM KOMITapaTHBHA aHalIM3a Ha HAYMHOT Ha KO] CTYACHTHTE (HA KOM AHIJIMCKHOT HM €
CTPAHCKH JAa3MK) THM HHTEPIPETHpAaT CIOKEHKUTE (MMEHCKH, IJIArOJICKH, ‘[PHIABCKH U

IPUWIOIIKHU) CAMOCTOJHO H BO KOHTEKCT.

MeToackuoT aen ce poKycupa U BO IVIeAHUIITATa Ha TIPOJEeCOPUTE KOH TEXHUKHTE 3a
M3ydyBame Ha BOKabyIapoT BO MPOIECOT Ha HOYUYYBake 3a CIOKCHKH Kaj CTYJEHTH HA KOH
AHIIIMCKUOT UM € CTPAHCKH ja3uk. MHcTpyMeHTHTE 3a mpubupamse MoAaToLu 0.1 0BOj e ce

TCCT-IIpalllajlHUK HAMEHET 3a CTYJACHTHTEC U aHOHHMCECH IIpallaHUK 3a npO(becopu're.

Pesynrarure o1 eMIHPHCKOTO MCTpakyBakbe MOKAXKyBaaT AeKa HajIpOJYKTHBHHTE
CJIOKEHKH BO aHAJIUM3MPaHHOT KOPIyC (CTpY4YeH/IIpaBeH aHIJHMCKH ja3HK) Ce NMPHIABCKHUTE
CJIO)KEHKHM, a HaJMaJIKy NMPOAYKTHUBHU BO aHAIU3UPAHHOT KOPIYC C€ UMEHCKHUTE CIIOXKEHKH.
MeTockuTe UMIITMKAIMM KOM MPOMU3JIEryBaar 0/ CIPOBEICHOTO HCTPaXKyBame MOKaKyBaaT
Jeka uMa notpeda o1 moaoOpyBame Ha HAYMHOT MPH MOy4YyBame M H3y4YyBame Ha
CIIO)KEHKHTE M Ha MOJE/IMTE 3a HMBHO 0O0pa3syBame, IOYHYBAJKH O IM3aJHHPAIETO HA

KYPHKYJIYMHTC H CHH&6y0HT€ 10 CTPATETHUTE KOH C¢ alVIMI[HpaaT BO YUYHIIHHIIATa H HaABOP

0J1 HEa.
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Abstract

Compounding is one of the most productive word-formation processes in
modern/contemporary English. Hence, new patterns occur regularly. Productivity is one of
the characteristic features of human language which implies the ability to create and
understand new forms by the speaker of a language. This was the starting point and
motivation of this PhD dissertation. The first aim of the empirical investigation is to analyze
the morphological productivity of compounding patterns in English as a foreign language in
terms of the most productive and the least/less productive patterns of compounds in a written
English corpus (consisted of 60073 words) by 75 students that are enrolled in undergraduate
studies at the Law Faculty at SEEU. The quantitative measure used for the evaluation of the
productivity of compounding patterns was according to hapax legomenon [P = n; / N]. The
second part of the empirical approach of the study deals with the methodological implications
in teaching and acquisition of compound words (lexis) in teaching English and conducts a
comparative analysis of the way EFL students interprete compounds (nominal, verbial,
adjectival, and adverbial) isolated and in context. Also, the methodological part focuses on
professors’ beliefs on tecnhiques regarding vocabulary acquisition in the process of teaching
compounds to EFL students. The instruments used for collecting the data regarding this part
are a test-run questionnaire aimed for students, and an anonymous survey for professors.
Findings from the empirical approach show that the most productive compounds in the
analyzed corpus (professional /Legal English context) are adjective compounds whereas the
least/less productive are the noun compounds. The methodological implications that emerge
from the conducted investigation show that there is a need for improving the ways
compounds and their patterns are taught and acquired starting from the curricula and syllaby

design to the strategies being applied in the classroom and outside of it.
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